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Eine Erklarung des Vorangegangenen

G-ttes eigene ,,mitzvos” sind das Herabsteigen Seines
unendlichen Lichts (Or Ein Sof) in die g-ttlichen Attribute
(Sefiros): Die intellektuellen Krafte (Mochin) sind die ,, Tefillin“,
und das in sie eintretende Licht ist Sein ,Anlegen®. Die mitzvos
eines Menschen ziehen dieses Licht in die Welt der Emanation
(Atzilus), wahrend die Selbstaufhebung des eigenen Willens und
die grenzenlose Liebe zu G-tt den Willen aller Willen selbst

herabziehen, die ,Schale“ auf der Menorah Zechariahs.
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KERNGEDANKE

G-ttes eigene ,,mitzvos” sind das Herabsteigen Seines unendlichen Lichts (Or Ein
Sof) in die g-ttlichen Attribute (Sefiros): Die intellektuellen Krifte (Mochin) sind
die ,Tefillin“, und das in sie eintretende Licht ist Sein ,,Anlegen“. Die mitzvos ei-
nes Menschen ziehen dieses Licht in die Welt der Emanation (Atzilus), wahrend die
Selbstaufhebung des eigenen Willens und die grenzenlose Liebe zu G-tt den Willen

aller Willen selbst herabziehen, die ,Schale“ auf der Menorah Zechariahs.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erlduterung unter einer goldenen

Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Ausgehend von ,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens” fragt der Maamar, was es bedeutet, dass G-tt
Tefillin anlegt, sich in Tzitzis [Gebetsfransen] hiillt und betet. Atzilus ist nichts gegeniiber Or Ein Sof,
das nur durch die Linie des Lichts (Kav) und viele Einschrankungen zu ihm gelangt; dieses Herabstei-
gen ist G-ttes ,,mitzvah“. Wie bei menschlichen Tefillin gibt es den Gegenstand (die vier Mochin) und
die Handlung (dass Or Ein Sof sich in sie kleidet). Der Alter Rebbe fragt, wie der ,,Gegenstand“ oben
existieren kann, wo alles von G-tt kommt, und antwortet anhand von Patach Eliyahu: Nur die Mochin
des Reifezustands ziehen sich zuriick, und die Gefaf3e haben eine eigene Wurzel, sodass sie ,wie ein
Korper ohne Seele“ bleiben. Zwei Deutungen von ,,dem Heiligen“ (Or Ein Sof oder Zeir Anpin) sind
beide wahr. Zaddikim [Gerechte] fiigen Atzilus Licht hinzu, und dieses Licht ermdéglicht Beinonim
[Menschen der mittleren Stufe], Nogah [die Zwischenhiille] zu ldutern. ,Wer sich herabbeugt, um
Himmel und Erde zu betrachten® wird dann in zweifacher Weise gelesen: G-tt tritt durch die mitzvos in
Zeir Anpin und das weibliche Gegenstiick (Nukva) ein, und grenzenlose Liebe (,Himmel®) sowie die
Selbstaufhebung des Willens (,Erde“) ziehen die Krone (Keser), die ,,Schale“ Zechariahs, aus dem We-
sen selbst herab. Darum geht das Schema (Shema) den mitzvos voraus; so wird ,,In Deinem Licht se-

hen wir Licht® verwirklicht.

GLIEDERUNG

1 G-ttes mitzvos: das Herabsteigen von Or Ein Sof 11-4

Die 613 mitzvos sind Wege in Zeir Anpin; G-ttes , Tefillin“ sind Or Ein Sof, das sich in die Weisheit (Choch-
mah) kleidet, und Seine Tzedakah [Wohltatigkeit] ist der Strom der Giite (Chesed).

2 Der Gegenstand und die Handlung 15-7

Wie Tefillin erst dadurch zur mitzvah werden, dass man sie anlegt, werden die Mochin oben vollendet,

wenn Or Ein Sof in sie eintritt.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 2



3 Wie die , Tefillin“ oben existieren

18-12

Aus Patach Eliyahu: Nur die Mochin des Reifezustands ziehen sich zuriick, und die Gefiaf3e haben eine ei-

gene Wurzel, sodass sie ,wie ein Kérper ohne Seele” bleiben.

4 G-ttes Tora, Gebet und die zwei Deutungen

13

»Der Heilige“ bezeichnet entweder Or Ein Sof oder Zeir Anpin; beides ist wahr, wie ,Meine mitzvos“ und ,,die
mitzvos des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah)“.

5 Zaddikim und Beinonim

1M4-15

Zaddikim fiigen Atzilus Licht hinzu; dieses Licht ermoglicht den Beinonim, das Bose aus Nogah zu lau-

tern, sodass die Absicht ein und dieselbe ist.

6 »Wer sich herabbeugt”: die erste Deutung

16-18

G-ttes Licht tritt in Zeir Anpin und Nukva ein und weckt die Sefiros aus dem ,,Schlaf“; daraufhin wird Isra-

el gesegnet und als bedeutsam angesehen.

7 Zechariahs Menorah

Mo-21

Die Schale ist die Krone (Keser), Atik, von Atzilus, die aus der Konigsherrschaft (Malchus) von Adam Kad-

mon herabgezogen wird; die Rohre sind die Attribute oberhalb des Intellekts, und die Olbiume sind die

Mazalos [himmlischen Einfliisse], aus denen durch Zerstofen Ol gewonnen wird - die Liuterung der

Funken.

8 Die Selbstaufthebung des Willens

122-24

Mitzvos lautern die Funken von Nogah, doch das Zuriickstellen des eigenen Willens zieht die Schale

selbst herab, die oberhalb des Intellekts liegt.

9 »Wer sich herabbeugt”: die zweite Deutung

125

Der ,Himmel“ (grenzenlose Liebe) und die ,,Erde“ (Selbstaufhebung des Willens) ziehen Keser nach Atzilus

herab, noch bevor die mitzvos Licht in die Gefafie ziehen; deshalb kommt das Schema zuerst.

10 »Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens*

126-27

Die Quelle jeder Welt ist nur das untergeordnete ,bei Dir“ der jeweils iibergeordneten Welt, doch der

Dienst des Menschen zieht zusatzliches Licht aus dem Wesen (,Dein Licht“) herab, und Israel wird

»gesehen®.

SCHLUSSELBEGRIFFE

G-ttes Tefillin 7°2°5n m°an 77apn

Or Ein Sof, das sich an Chochmah und die Mochin bindet
und sich in sie kleidet, so wie ein Mensch Tefillin anlegt.

Wie ein Korper ohne Seele xnnwi k92 k9110

Die Gefiafle der Sefiros, nachdem sich das Licht des Reife-
zustands zuriickgezogen hat: Sie bestehen weiterhin auf-
grund ihrer eigenen Wurzel, sind aber im Vergleich zu ih-
rem erleuchteten Zustand wie nichts.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/

Reife und unreife Mochin n1iwpT Prim mo7aT 1 mn
Volle und verminderte Zustinde des g-ttlichen Intellekts;
der Riickzug der Mochin des Reifezustands wird mit Schlaf
verglichen.

Die Schale auf ihrer Spitze nwxa %y 123

Die Krone (Keser; Atik) von Atzilus, die aus der Konigs-
herrschaft (Malchus) von Adam Kadmon herabgezogen
wird, die Mochin kront und zugleich zusitzliches Licht
von oben empfingt.



Die Selbstaufhebung (Bittul) des Willens
(Ratzon) 7131 710°2
Das Zuriickstellen aller eigenen Wiinsche zugunsten al-

lein des Willens G-ttes; es verbindet mit dem Willen aller
Willen und heifdt ,,Erde“.
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Der Wille aller Willen 771y7 937 X139

Die Quelle aller einzelnen g-ttlichen Willen, die Wurzel
der 613 mitzvos.

Die Zwischenhiille (Kelipas nogah) 71311 n2°%p

Die mittlere Hiille, in der sich Gutes und Boses mischen,
aus der die materiellen Bestandteile der mitzvos stammen
und deren Funken durch die mitzvos geldutert werden.
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ABSCHNITT 1. 11-4

G-ttes mitzvos: das Herabsteigen von Or Ein Sof

"By By 7180

Erlduterung des Vorangegangenen.

Diese kurze Uberschrift kennzeichnet den Maamar als eine weiterfithrende Erlauterung der Lehre, die ihm
in Torah Ohr, Miketz, vorausgeht. Im Folgenden werden die Gedanken des vorhergehenden Diskurses aus-
fithrlicher entwickelt.
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Eine Erklarung der Sache gemaf} [dem Vers]: ,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens.“ Die 613
Mitzvos sind die 613 Wege im Schéidel (Gulgalta) der Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir
Anpin), und ihre Wurzel liegt in dem einen Weg von Arich Anpin [der hoheren Konfiguration des
g-ttlichen Willens]. Und der Punkt ist, dass alle Mitzvos ,,Mitzvos Havayahs* genannt werden: Der
Heilige, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), legt Tefillin an, hiillt sich in Tzitzis und betet.
Der Maamar baut auf dem Vers ,,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens® (Psalmen 36:10) auf. Der Zohar
lehrt, dass die 613 Mitzvos den 613 ,Wegen*“ im Kopf (Gulgalta) von Zeir Anpin entsprechen, der Konfigura-
tion der g-ttlichen Gefiihlsattribute; sie alle wurzeln in einem einzigen Weg von Arich Anpin, der héheren

Konfiguration des g-ttlichen Willens. Die Weisen sagen, dass G-tt selbst ,Tefillin anlegt®, ,sich in Tzitzis
hiillt* und ,betet”; der Maamar will erklidren, was es bedeutet, dass die Mitzvos G-ttes eigene Mitzvos sind.

Wan K231 1172 (10 px 1] OPRIR NIAXY 2237 PR D90 1Y PRT $17° 99 NP2 RIT 1190 IR
JN° PR 2N

Die Erklarung der Sache ist folgende: Bekanntlich ist die Welt der Emanation (Atzilus) mit dem We-
sen des unendlichen Lichts (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, in keiner Weise vergleichbar; alles gilt vor
Ihm, moge Er gesegnet sein, als vollig nichtig.

Selbst Atzilus, die hochste der Welten, ist im Vergleich zum Wesen des unendlichen Lichts (Or Ein Sof)

nichts. Damit wird die Frage aufgeworfen: Wie kann ein Licht, das so weit iiber Atzilus steht, tiberhaupt in

sie herabgezogen werden?
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Die Quelle des zu ihnen herabgezogenen Lichts ist allein die Ebene der Linie des Lichts (Kav), ein

blofSer Lichtschein. Und auch danach erfolgen noch viele weitere Einschrankungen (Tzimtzum),

bis das Licht in der Gestalt der Weisheit (Chochmah) und der Giite (Chesed) herabgezogen wird.
Was Atzilus erreicht, ist nur der Kav, ein diinner Strahl des unendlichen Lichts. Und selbst dieser durchlauft

noch viele weitere Einschriankungen, bevor er als Chochmah und Chesed erscheint. Der Abstieg ist gewaltig,
und der Maamar wird ihn mit den ,Mitzvos® G-ttes gleichsetzen.
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Dies wird die Ebene der ,Haare®“ genannt: ,Abba [Vater, die Weisheit (Chochmah)] wird aus dem
Mazal [dem Haar des Bartes von Arich Anpin] gespeist“, denn die Ebene eines Haares ist eine Her-
abfiihrung, die [die proportionale Kluft] tiberspringt. Und dass ein solcher grofier Abstieg und eine
solche Erniedrigung stattfinden konnen - das wird ,,die Mizwot des unaussprechlichen g-ttlichen
Namens (Havayah)“ genannt: dass der Heilige, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), die Mizwot erfiillt.
In der Kabbalah stehen ,,Haare*“ fiir einen Kanal, der nur eine schwache Spur der Quelle weiterleitet - so wie
ein Haar aus dem Kopfwéchst, aber fast nichts von dessen Lebenskraft enthélt. ,Abba [Chochmah] wird aus
dem Mazal gespeist“, dem Haar aus dem Bart von Arich Anpin, denn der Einfluss von der Ebene iiber

Chochmah zu Chochmah muss eine proportionale Kluft tiberspringen. Mit diesem grofien Abstieg ist ge-
meint, dass G-tt ,,die Mizwot erfiillt*.
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Das heifdt: [wenn gesagt wird,] dass Er Tefillin anlegt, ist damit die Herabfiihrung gemeint, durch
die das unendliche Licht (Or Ein Sof) sich in die Weisheit (Chochmah) kleidet. , Tefillin“ ist ein Aus-
druck fiir Bindung und Verbindung von oben nach unten. Was steht deshalb in ihnen geschrieben?
»,2Denn wer ist ein grofdes Volk ...“
Wenn G-tt ,Tefillin anlegt“, bedeutet dies, dass das unendliche Licht sich in Chochmah kleidet. Das Wort
Tefillin wird mit Bindung und Verbindung in Zusammenhang gebracht - mit der Verbindung des Hoheren

mit dem Niedrigeren. Darum enthalten G-ttes Tefillin ein Lob Israels: ,Denn wer ist ein grofles Volk ...“
(Deuteronomium 4:7).

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 6



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 6 1?”3” 1?57 2182

xny»o3] 1702 TAP? [wamrw o] NPWRI " fxw mmwa PRI 23w KT NN NYDYR PYY
".1112° 70N 021y NP TOM M2 TOWRAT K11 N7 19 TR MM e

Denn der hauptsichliche Zweck des Einflusses von Chochmah besteht im Wohl der Seelen Israels,
wie weiter unten, mit G-ttes Hilfe, erklart werden wird. Und Seine Mitzvah der Tzedakah [Wohlta-
tigkeit], moge Er gesegnet sein, ist die Herabfiihrung in der Form von Giite (Chesed), sodass ,die
Welt durch Giite erbaut wird*®.

Der Einfluss von Chochmah dient letztlich dem Wohl der Seelen Israels - ein Punkt, den der Maamar weiter
auszufiihren verspricht. In Torah Ohr, Yitro erklart der Alter Rebbe, dass Chochmah durch die Engel hin-
durchstromt, die dabei nur als Boten dienen; ihr Zweck ist es, Chochmah in die Seelen Israels herabzufiih-
ren. G-ttes ,Mitzvah der Tzedakah“ ist Seine Herabfiihrung von Chesed, sodass ,,die Welt durch Giite erbaut
wird“ (Psalmen 89:3), wobei das Wort olam im Psalm, wortlich ,fiir immer®, als ,Welt“ gelesen wird.

ABSCHNITT 2 - 15-7

Der Gegenstand und die Handlung

.0°927 "W 712 w° 737 .0TR2 NIXNN 01°P2 RANT 77V 1720 72M
Nehmen wir nun als Analogie die Erfiillung der mitzvos durch einen Menschen. Dabei gibt es zwei
Dinge.

Der Alter Rebbe wendet sich nun einer menschlichen Analogie zu. Bei jeder Mitzvah, die ein Mensch aus-

fiihrt, lassen sich zwei Dinge unterscheiden.
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Das Erste ist die Mitzvah selbst, bevor der Mensch sie ausfiihrt, etwa die Tefillin selbst oder die
Tzitzis. Das Zweite ist, wenn der Mensch die Mitzvah tut und erfiillt, das heifdt, wenn er die Tefillin

anlegt und sich mit den Tzitzis umbhiillt.

Das Erste ist der Gegenstand der Mitzvah, wie er besteht, bevor der Mensch ihn benutzt, etwa die Tefillin
oder die Tzitzis. Das Zweite ist die Handlung der Mitzvah: die Tefillin anzulegen oder sich mit den Tzitzis zu

umbhiillen.
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Und dies ist das Wesentliche und die Vollendung der Handlung der Mitzvah, denn dann wird sie zu

einer Mitzvah.

Die Handlung selbst vollendet die Mitzvah: Erst wenn sie ausgefiihrt wird, wird sie zu einer Mitzvah.
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Denn ohne die Tefillin auf Kopf und Arm anzulegen - obwohl die vier Abschnitte korrekt geschrie-
ben sind und Heiligkeit in ihnen liegt -, gibt es darin dennoch noch keine Offenbarung des héchs-
ten Willens, bis der Mensch sie auf seinen Kopf und seinen Arm legt.

Ohne die Tefillin auf Kopf und Arm anzulegen, gibt es keine Mitzvah. Selbst korrekt geschriebene Tefillin

sind heilig, auch wenn sie in einem Késtchen auf dem Regal liegen; der hochste Wille wird jedoch erst dann
offenbar, wenn ein Jude sie anlegt.
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In gleicher Weise lasst sich auf der hoheren Ebene verstehen: Die Tefillin selbst sind die vier intel-
lektuellen Krifte (Mochin) - die Weisheit (Chochmah), das Verstiandnis (Binah) und das Wissen
(Daas), wobei sich Daas in die Giite (Chesed) und die Selbstbegrenzung (Gevurah) unterteilt. Dies
ist der erste Aspekt (Bechinah).

Auf die hohere Ebene angewandt sind die , Tefillin selbst“ die vier Mochin, die intellektuellen Kriafte Choch-
mah, Binah und Daas, wobei Daas in seine Chesed- und Gevurah-Seiten unterteilt ist. (Auch die physischen
Tefillin des Kopfes haben vier Facher.) Dies ist die erste Stufe, das ,,Objekt” der mitzvah.
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Das Wesentliche ist jedoch, wenn der Heilige, gelobt sei Er, die Tefillin anlegt, das heif3t, wenn sich
das unendliche Licht (Or Ein Sof) in Chochmah einkleidet; darin besteht die Vollendung ihrer
mitzvah. Die vier Mochin fiir sich genommen sind in keiner Weise vergleichbar mit [dem Zustand],
in dem der Heilige, gelobt sei Er, sie anlegt.

Dass G-tt die Tefillin ,,anlegt“, bedeutet, dass sich das Or Ein Sof in diese Mochin einkleidet; darin liegt die
Vollendung der mitzvah. So wie angelegte Tefillin die Tefillin auf einem Regal weit iibertreffen, sind die
Mochin, in die das Or Ein Sof eingekleidet ist, mit den Mochin fiir sich allein unvergleichlich. Die Kehot-An-
merkung halt fest, dass der Tzemach Tzedek in Or HaTorah (Vayetzei) genau diesen maamar als Beleg fiir
diese Lesart anfiihrt: G-ttes Tefillin sind das Or Ein Sof, das sich hinabsenkt, um in die Mochin eingekleidet

zuwerden.
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ABSCHNITT 3 - 18-12

Wie die ,, Tefillin“ oben existieren
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Und ebenso besteht unten die Mitzvah darin, dass man die Tefillin anlegt, wie oben gesagt. Doch
wie lisst sich dies im Entsprechenden sagen?

Der Alter Rebbe wirft eine Schwierigkeit hinsichtlich des Gleichnisses auf. Unten besteht die Mitzvah im An-
legen der Tefillin; ldsst sich dieselbe Unterscheidung aber auch oben treffen?
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Im Gleichnis ist das verstindlich: Die Tefillin haben eine Existenz aufderhalb des Menschen; daher
besitzen sie auch schon, bevor der Mensch sie anlegt, eine Existenz und sind ein heiliger Gegen-
stand. Doch oben steht geschrieben: ,Denn alles ist von Dir.“
Im Gleichnis ist es leicht zu verstehen: Die physischen Tefillin existieren unabhéngig von der Person; daher
konnen sie schon, bevor der Mensch sie anlegt, heilige Gegenstinde sein. Oben jedoch gilt: , Alles ist von

Dir“; die intellektuellen Krifte (Mochin) besitzen keine vom Licht, das von G-tt kommt, unabhéingige
Existenz.
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Und das Entstehen der Weisheit (Chochmah) ist von Ihm, gesegnet sei Er; ,Er ist der Wissende und
Er ist das Wissen ...“ Wenn dem so ist, wie kann man sich Tefillin oben vorstellen, bevor sie ange-
legt werden?

Die Weisheit selbst entsteht aus G-tt, und wie Maimonides schreibt, ist G-tt ,der Wissende und das Wissen“,

eins mit Seinem Wissen. Wenn dem so ist, wie kann es g-ttliche ,Tefillin“ geben, die existieren, bevor G-tt
sie anlegt?

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 9
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Doch die Sache ist gemafd dem, was in dem Abschnitt Patach Eliyahu gesagt wird: ,,Und wenn Du
Dich von ihnen zuriickziehst, bleiben sie wie ein Korper ...“ Denn wie oben gesagt, ist es schwie-
rig: Wie konnen sie irgendeine Existenz haben, selbst wie ein Korper ...?
Die Antwort ergibt sich aus Patach Eliyahu, dem Gebet Eliyahus im Tikkunei Zohar, wo es heif3t, dass sie,
wenn G-tt sich von den g-ttlichen Attributen (Sefiros) zuriickzieht, ,wie ein Koérper ohne Seele“ bleiben.

Doch dadurch stellt sich dieselbe Frage: Wie konnen die Sefiros iiberhaupt bleiben, selbst nur wie ein Kor-
per, ohne Thn?
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Bei einem Menschen ist es verstindlich, [da] der Korper eine eigene Existenz hat, denn sein Ent-
stehen geht nicht auf die Seele zuriick, sondern auf die Tropfen des Vaters und der Mutter ... Doch
oben ist es anders, denn ,,alles ist von Dir*.

Bei einem Menschen besteht der Korper fiir sich, da er von den Eltern und nicht von der Seele stammt.

Oben jedoch kommt alles von G-tt; daher ist nicht klar, wie irgendetwas bleiben konnte, sobald Er sich
zuriickzieht.
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Wenn dem so ist: ,Wenn Du Dich zuriickziehst ...“ -wie konnen sie dann tiberhaupt irgendein Da-
sein haben? Doch die Antwort lautet: ,,Sich zuriickziehen“ bedeutet keinen vollstandigen Riickzug,
sondern nur, dass die intellektuellen Krafte (Mochin) des Reifezustands (Mochin de-Gadlus) zu-
riickgezogen werden, wihrend die unreifen Mochin (Mochin de-Katnus) verbleiben, wie bei einem
Menschen, wenn er schlift.

Die Antwort lautet, dass ,sich zuriickziehen“ keinen vollstandigen Riickzug bedeutet. Nur die reifen Mochin

(Gadlus) ziehen sich zuriick, wihrend die unreifen Mochin (Katnus) verbleiben. So behilt ein schlafender
Mensch ein vermindertes Bewusstsein, obwohl sein voller Intellekt nicht aktiv ist.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 10
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Auch haben die Gefifie, die ,,Korper” genannt werden, eine eigene Wurzel im unendlichen Licht
(Or Ein Sof), namlich auf der Ebene des , Erreichens und Nichterreichens“. Erst danach wird das
Licht, dessen Wurzel hoher liegt als diese Ebene, in sie eingekleidet; seine Einkleidung ist wie die

einer Seele in einen Korper.

Die Gefifie, die ,Korper“ genannt werden, haben eine eigene Wurzel im unendlichen Licht, und zwar auf
der Ebene des ,,Erreichens und Nichterreichens®, die die Quelle der Gefafe beriihrt, aber nicht wirklich in
sie eindringt. Das hohere Licht tritt spater in sie ein wie eine Seele in einen Korper; die Gefiafe selbst beste-

hen jedoch aufgrund ihrer eigenen Wurzel.
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Und darin gibt es Unreife und Reife. Daher bleiben selbst dann, wenn sich die reifen intellektuel-
len Krifte (Mochin) zuriickziehen, die Gefifde wie ein Korper bestehen, da sie eine eigene Wurzel

haben;

Die Gefidfle konnen sich in einem Zustand der Unreife oder der Reife befinden. Weil sie eine eigene Wurzel
haben, bleiben sie wie ein Korper bestehen, selbst wenn sich die reifen Mochin aus ihnen zuriickziehen.
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Da diese Ebene jedoch in keinem Verhéltnis zu der Ebene steht, in der das Licht und die reifen

Mochin in ihnen leuchten, wird sie deshalb ,wie ein Korper ohne Seele® genannt.

Sie werden ,,ein Korper ohne Seele“ genannt, nicht weil sie leblos wiaren, sondern weil ihr Zustand ohne das
reife Licht in keinem Verhiltnis zu ihrem Zustand steht, wenn dieses Licht in ihnen leuchtet.
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In gleicher Weise lasst sich die Angelegenheit verstehen, dass ,,der Heilige, gelobt sei Er (Kudsha
Brich Hu), Tefillin anlegt“: Es bedeutet ein zusitzliches Licht auf der Ebene der Weisheit (Choch-

mah) und grofle intellektuelle Krifte (Mochin), bis sie tiber dem Kopf und dem Gefaf3 hervorragen;

Ebenso bedeutet ,,G-tt legt Tefillin an“ ein zusétzliches Licht in Chochmah und grofie Mochin, so stark, dass

sie ,liber dem Kopf hervorragen®, wie Tefillin auf dem Kopf eines Menschen hervortreten.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 11
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wiahrend die Tefillin fiir sich genommen ebenfalls eine Existenz haben, nach Art von ,,wie ein Kor-
per ohne Seele“. Ebenso ist dies bei allen {ibrigen Mitzvos zu verstehen.

Die , Tefillin selbst” entsprechen den Gefidfen, die wie ein Korper ohne Seele bestehen. Dasselbe Muster gilt
fiir alle Mitzvos G-ttes: ein bestehendes Gefaf und ein zusatzliches Licht, das es erfiillt.

ABSCHNITT 4 - 113

G-ttes Tora, Gebet und die zwei Deutungen
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Und ,der Heilige, gelobt sei Er, sitzt und beschéftigt Sich mit der Tora“: Dies ist das Herabziehen
von Buchstaben aus der Ebene Seines grof3en Namens ...

Die Weisen sagen, dass G-tt ,sitzt und Sich mit der Tora beschéftigt® (Avodah Zarah 3b): Dies ist das Herab-

ziehen der Buchstaben aus Seinem groffen Namen.
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Und ,,der Heilige, gelobt sei Er, betet: Moge es Mein Wille sein ...“: Das bedeutet, dass die Attribute
von Arich Anpin in Zeir Anpin herabgezogen werden ... und ,reich an Giite ...“
Die Weisen sagen auch, dass G-tt betet: ,Moge es Mein Wille sein, dass Meine Barmherzigkeit Meinen Zorn

uberwinde® (Berachos 7a). Nach der ersten Auslegung bedeutet G-ttes Gebet, dass die Attribute von Arich
Anpin, die hoheren Erbarmungen wie ,reich an Giite®, in Zeir Anpin einstromen sollen.
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Es gibt eine andere Erklirung: ,Der Heilige, gelobt sei Er*“ meint Zeir Anpin der Welt der Emanati-
on (Atzilus). Die Tefillin sind die intellektuellen Kréafte (Mochin) von Vater und Mutter (Abba und
Imma), die zu Ihm herabgezogen werden; demnach stehen sie iiber [hm. Nach dieser Auslegung
passt [die Aussage], dass der Heilige, gelobt sei Er, betet: ,Dass Meine Barmherzigkeit ... iiberwin-
de®, umso besser: dass die Attribute von Arich Anpin zu Ihm herabgezogen werden ...
Eine zweite Auslegung versteht unter ,dem Heiligen® Zeir Anpin von Atzilus selbst. Dann sind die Tefillin die
Mochin, die Zeir Anpin von Abba und Imma empfiangt und die iiber ihm stehen; so passt G-ttes Gebet noch

besser: Man betet um etwas, das iiber einem selbst steht, namlich darum, dass die Attribute von Arich Anpin

herabgezogen werden.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 12

13



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 6 1?”3” 1?57 2182

(17 72 xwnp] 172D 1PV M WITPR2 IRANI pan Pz xenpl 1PIP IV 22970 00w )
"3 [17y 122l P33 YWYNWRD NK

(Die beiden oben angefiihrten Erkldrungen zu ,dem Heiligen, gelobt sei Er* werden in der Kom-
mentierung zum Zohar im Zusammenhang mit der Aussage erliautert: ,,Der Heilige, gelobt sei Er,
kommt, um sich im Garten Eden zu erfreuen ...“

Ein Klammerzusatz merkt an, dass beide Auslegungen von ,dem Heiligen“ auch in der Kommentierung zu
der Aussage des Zohar erdrtert werden: ,Der Heilige kommt, um sich im Garten Eden zu erfreuen.”
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Beide Erklirungen sind wahr. Wie an anderer Stelle erldautert wird, gibt es die Ebene von ,Meine
mitzvos®, die dem Emanator selbst, gesegnet sei Er, zugehoren, und die Ebene der mitzvos des un-
aussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah), die Zeir Anpin in Atzilus angehoren. Fiir Zeir An-
pin sind die mitzvos gewiss ein Herabziehen dessen, was iiber ihm steht; auf einer noch héheren
Ebene hingegen, beim Unendlichen (Ein Sof), gelobt sei Er, sind ,,Meine mitzvos“ Herabziehungen
von Thm zu den Wurzeln der Gefifie ... Das geniigt dem Verstindigen.)
Beide Auslegungen sind wahr, denn es gibt zwei Ebenen g-ttlicher mitzvos: ,Meine mitzvos“, die dem Ema-
nator selbst gehoéren, und ,,die mitzvos Havayahs®, die Zeir Anpin gehoren. Fiir Zeir Anpin ist eine mitzvah
ein Licht, das von einer Ebene oberhalb seiner herabgezogen wird; fiir den Unendlichen sind ,,Meine mitz-
vos® das Licht, das Er aus Sich selbst in die Wurzeln der Geféfie herabzieht. Der Kehot-Kommentar erginzt,

dass ein spiaterer Maamar (der Hemshech von Rosh Hashanah 5666) dies als Bedeutung des Midrasch ver-
steht, dass G-tt selbst tut, was Er Israel zu tun auftragt.
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Deshalb werden die mitzvos ,der Weg Havayahs® und ,die Pfade Havayahs“ genannt: Sie sind
gleichsam ein Weg und ein Pfad, auf denen das unendliche Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, her-
abgezogen wird, um sich in Atzilus einzukleiden; und jedes Herabziehen geschieht durch den Na-
men Havayah, wie bekannt ist.

Deshalb nennt die Schrift die mitzvos ,,den Weg Havayahs® und ,,die Pfade Havayahs®. Sie sind der Weg, auf

dem das unendliche Licht herabflief3t, um sich in Atzilus einzukleiden; jeder solche Fluss geht durch den
Namen Havayah, der, wie bekannt, das Ins-Dasein-Bringen bedeutet.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 13
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ABSCHNITT 5 - 114-15

Zaddikim und Beinonim
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Nun besteht die Hauptabsicht bei der Ausfithrung der mitzvos durch den Menschen unten darin,
dass dadurch dasselbe oben herabgezogen wird, sodass der Heilige, gelobt sei Er (Kudsha Brich
Hu), die mitzvos erfiillt, wie oben erliautert; dies wird ,Licht in der Welt der Emanation (Atzilus)
hinzufiigen® genannt.

Der Zweck der mitzvos eines Menschen unten besteht darin, die ,,mitzvos* G-ttes oben herbeizufiihren - das

zuvor beschriebene zusitzliche Licht. Dies nennt die Kabbalah ,,Licht in Atzilus hinzufiigen“.
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Dies gilt jedoch speziell fiir tzaddikim [Gerechte], in deren Nefesh, Ruach und Neshamah [Seele-
nebenen] tiberhaupt kein Boses ist. Fiir beinonim [Menschen der mittleren Stufe] muss die Haupt-
absicht bei ihrer mitzvah jedoch sein, dadurch ihre Nefesh, Ruach und Neshamah zu lautern.
Diese Absicht gilt uneingeschrinkt fiir tzaddikim, in deren Nefesh, Ruach und Neshamah, den Ebenen der
Seele, tiberhaupt kein Boses ist. Fiir beinonim, die ,Menschen der mittleren Stufe“ aus dem Tanya, die noch
mit dem Bosen zu ringen haben, besteht der Hauptzweck ihrer mitzvos darin, ihre eigenen Seelen zu lau-

tern. In Likkutei Torah, Balak, erklart der Alter Rebbe, dass jedes Herabziehen des Unendlichen (Ein Sof) da-

durch zustande kommt, dass die Seele in den Kérper hinabsteigt - ein Abstieg um des Aufstiegs willen.
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Doch das muss verstanden werden: Ist die Mitzvah nicht fiir Tzaddikim [Gerechte] und Beinonim
[Menschen auf mittlerer Stufe] ein und dieselbe? Denn die Tefillin von Moshe und Aharon enthal-
ten genau die vier Abschnitte unserer Tefillin. Wie kann sich also die Hauptabsicht so sehr
unterscheiden?

Der Alter Rebbe wirft eine Frage zu dem auf, was er gerade gesagt hat. Die Mitzvah ist fiir alle dieselbe: Die

Tefillin von Moshe und Aharon enthielten dieselben vier Torah-Abschnitte wie unsere; wie kann sich dann

ihr Hauptzweck zwischen einem Tzaddik und einem Beinoni unterscheiden?

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 14
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Doch der Sachverhalt ist: In Wahrheit ist es ein und dieselbe Absicht. Denn wenn durch die Mitzvos
der Tzaddikim Licht in der Welt der Emanation (Atzilus) hinzugefiigt wird, dann entsteht dadurch
von selbst die Kraft, das Bose aus der Nogah (dem Leuchten) von Beriah, Yetzirah und Asiyah zu
lautern ...
Die Antwort lautet, dass der Zweck in Wahrheit ein einziger ist. Wenn die Mitzvos der Tzaddikim Licht in At-
zilus hinzufiigen, verleiht dieses zusétzliche Licht selbst die Kraft, das Bose zu lautern, das mit der Nogah

(»Leuchten«) vermischt ist - der Hiille der unteren Welten, die weder ganz heilig noch ganz bose ist (Kelipas
Nogah); dies ist die Aufgabe des Beinoni.

ABSCHNITT 6 - 116-18

»Wer sich herabbeugt®: die erste Deutung
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Und dies ist die Bedeutung von ,Der sich herablisst, auf Himmel und Erde zu schauen®, geméaf}
der ersten Erklarung: dass Er sich herablisst, um sich innerhalb der Ebene (Bechinah) von Him-
mel und Erde einzukleiden, welche die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin) und
das weibliche Gegenstiick (Nukva) sind.
Der Vers ,,Der sich herablisst, auf Himmel und Erde zu schauen” (Psalmen 113:6) preist G-tt ganz offenkun-
dig: Er thront so hoch, dass Er sogar hinabblickt, um die Himmel zu sehen. Der Maamar deutet ,herablasst*
so, dass G-tt sich herablisst, um sich in ,Himmel und Erde” einzukleiden; geméif} dieser ersten Erklarung

sind damit Zeir Anpin und Nukva gemeint, die ménnliche und weibliche Konfiguration der Welt der Emana-
tion (Atzilus).
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Denn siehe, ,Er ist hoch iiber allem ...“; und [es gibt] die Bechinah von ,,Wenn Du Dich von ihnen
zuriickziehst” - aus den Gefaflen der zehn g-ttlichen Attribute (Sefiros) -, was dem Schlaf gleicht,
namlich dem Riickzug der intellektuellen Krifte (Mochin) in das Wesen der Seele.
Denn G-tt ist ,hoch iiber allem“ (Psalmen 113:4), sodass Sein Licht aus den Gefiaffen der zehn Sefiros zu-
riickgezogen werden kann - der Zustand von ,,Wenn Du Dich von ihnen zuriickziehst“. Der Alter Rebbe ver-

gleicht dies mit dem Schlaf, wenn sich die Mochin eines Menschen in das Wesen seiner Seele zuriickziehen
und nicht aktiv sind.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/ 15
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Und obwohl er in Traumen Verbindungen der Buchstaben des Denkens hat, ist es doch nur Denken
ohne Weisheit, lediglich die Ebene der Einbildungskraft. Wenn er dagegen aus dem Schlaf er-
wacht, erstrahlt der Intellekt in seinem Denken.

In Traumen verbindet der Geist weiterhin die Buchstaben des Denkens, jedoch ohne Weisheit, nur in Form
der Einbildungskraft. Wenn ein Mensch erwacht, strahlt sein Intellekt wieder in sein Denken hinein.
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Ebenso lisst sich das Gegenbild verstehen: [auf] der Ebene, auf der sich das Licht und die reifen
intellektuellen Krafte (Mochin), die in den zehn g-ttlichen Attributen (Sefiros) bekleidet sind, in die
Ebene der Essenz des unendlichen Lichts (Or Ein Sof) zuriickziehen, wird die Offenbarung unten
bildlich als Ebene des Schlafes bezeichnet.

Oben, wenn sich das Licht und die reifen Mochin aus den zehn Sefiros in die Essenz des Or Ein Sof zuriick-

ziehen, gleicht das, was unten weiterhin offenbart ist, dem Schlaf: Die Formen bestehen fort, jedoch ohne ihr
wahres inneres Licht.
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Und dadurch hatten auch die gotzendienerischen Vélker, Agypten und Babylon, die Herrschaft.
Doch durch die Einkleidung des Lichts und der reifen intellektuellen Krifte (Mochin) in die zehn
g-ttlichen Attribute (Sefiros) - und dies ist die Bedeutung von ,,Der Heilige, gelobt sei Er (Kudsha
Brich Hu), legt Tefillin an ...“, wie oben gesagt,
In jenem ,schlafenden® Zustand konnten die Vélker, die Gétzen dienten - Agypten und Babylon -, herr-
schen, weil das g-ttliche Licht nicht in seiner Kraft offenbart war. Wenn das Licht und die reifen intellektuel-

len Krifte in die Sefiros eingekleidet sind - und dies bedeutet ,Der Heilige legt Tefillin an“ -, &ndert sich die
Lage.
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was die Erklirung von ,Der sich erniedrigt” ist, um sich in Himmel und Erde einzukleiden; dar-

uber heifit es: ,Blicke herab von Deiner heiligen Wohnstétte, vom Himmel.“

Dies ist G-ttes Sich-Erniedrigen in ,Himmel und Erde“, woriiber die Tora sagt: ,Blicke herab von Deiner hei-
ligen Wohnstitte, vom Himmel“ (Deuteronomium 26:15), das Gebet, das jeder Bauer spricht, nachdem er

seine Zehnten gegeben hat. G-ttes ,Herabblicken“ besteht darin, dass Sein Licht in die Sefiros eintritt.
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Und dann, dadurch: ,,Und segne Dein Volk Israel“ - nach Art von ,In Deinem Licht sehen wir
(nir'eh) Licht® -, sodass wir als etwas von Bedeutung angesehen (nir'im) werden; denn der Zweck
der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) liegt darin, die Tora und die mitzvos zu
befolgen.
Dadurch kommt es zu ,,Und segne Dein Volk Israel®, nach Art von ,In Deinem Licht sehen wir Licht® (Psal-
men 36:10). Das Wort nir'eh, das wortlich ,,wir sehen® bedeutet, kann auch als ,wird gesehen® gelesen wer-

den; der Maamar versteht es so, dass Israel als etwas Bedeutendes ,gesehen® wird, weil die gesamte stufen-
weise Herabfolge der Welten um der Tora und der mitzvos willen besteht, die Israel befolgt.

ABSCHNITT 7 - 119-21

Zechariahs Menorah
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Um nun die zweite Erklarung des Verses ,,Der sich herablisst, um zu schauen® zu verstehen - nam-
lich, dass durch Himmel und Erde diese Herablassung bewirkt wird -, miissen wir zunéichst die Sa-
che mit der Menora Zechariahs einfiihren: ,,und eine Schale auf ihrer Spitze ...“
Die zweite Lesart von ,Der sich herabliasst, um Himmel und Erde zu schauen“ besagt, dass ,Himmel und
Erde” die Ursache fiir G-ttes Herablassung sind und nicht nur der Ort, an dem sie endet. Um dies zu erkla-

ren, fiihrt der Alter Rebbe Zechariahs Vision einer goldenen Menora mit den Worten ,eine Schale auf ihrer

Spitze“ ein (Sacharja 4:2).

TINMN OMAN 12 WO N0 M Y RIT DO9ERID DORRNN oW mbwhnwnn 970 130 0
PPNy °ra R 07RAY

Denn die Ordnung der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) und des Herabziehens
vom Emanator zu den Emanierten verlauft iiber die Ebene der Krone (Keser), die etwas von der
untersten Ebene des Unendlichen (Ein Sof) in sich enthilt; dies ist die Ebene von Atik.

Das Licht gelangt von G-tt, dem Emanator, tiber Keser, die ,Krone“, zu den emanierten Welten. Keser ent-

halt etwas von der untersten Ebene der dariiberliegenden Ebene; dieser Aspekt wird Atik, der ,Uralte®,

genannt.
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Das heifst: So wie die Kénigsherrschaft (Malchus) der Welt der Emanation (Atzilus) fiir die Welt der
Schopfung (Beriah) zu Atik wird, sodass die Ebene der Krone (Keser) von Beriah etwas von der un-
tersten Ebene von Atzilus selbst enthilt, namlich von der Ebene der Malchus von Atzilus,
Zum Beispiel wird Malchus, die unterste Ebene von Atzilus, zu Atik, dem inneren Keser, der nachstniedrige-
ren Welt Beriah, sodass Beriahs Keser die allerunterste Ebene von Atzilus enthilt. In Likkutei Torah, Masei,
formuliert der Alter Rebbe die Regel vollstéandig: Nur die Malchus der hoheren Ebene kommt herab, um Atik

und die Quelle fiir die niedrigere Ebene zu werden; auch die Anmerkung von Kehot fiihrt dazu Etz Chaim

und Tanya an.
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so entstehen auch aus der Ebene der Malchus von Adam Kadmon (die Malchus von Ein Sof genannt
wird) Atik und Keser fiir Atzilus; und dies ist ,,die Schale auf ihrer Spitze“.
Auf dieselbe Weise wird Malchus von Adam Kadmon, die urspriingliche Ebene oberhalb von Atzilus (auch

Malchus von Ein Sof genannt), zu Atik und Keser von Atzilus. Dies ist die ,,Schale auf ihrer Spitze“ in Zecha-
riahs Menora.
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Wie geschrieben steht: ,die Schale des koteres (Kapitells)®“, das kront (koteres) und oben rings um
seine Spitze herumliuft. Ebenso ist die Ebene von Keser eine Krone und ein Umfassendes iiber
den intellektuellen Kraften (Mochin).
Die Wendung ,,die Schale des koteres” (I Konige 7:41), womit die Kapitelle oben auf den Sdulen des Tempels
bezeichnet werden, wird anhand ihrer Wortwurzel gelesen: koteres, ,Kapitell“, bedeutet auch ,kront“ und

hat dieselbe Wurzel wie Keser, ,,Krone“. Die Schale sitzt also oben und umgibt den Kopf; ebenso ist Keser
eine Krone, die die Mochin umgibt, statt in sie einzudringen.
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,Und seine sieben Lampen“ sind die Gefiihlsattribute (Middos) von Atzilus, und ,,sieben Rohren zu
den Lampen” sind die sieben unteren [g-ttlichen Attribute (Sefiros)] von Atik Yomin [dem Uralten
der Tage], die die Quelle des Zustroms zu den Gefiihlsattributen von Atzilus bilden. Deshalb wer-
den sie ,Rohren zu den Lampen ...“ genannt.

Die sieben Lampen der Menora sind die sieben Gefiihlsattribute von Atzilus, und die ,sieben Réhren zu den

Lampen® sind die sieben unteren Sefiros von Atik Yomin, die diese Attribute speisen. So wie Rohren Ol zu ei-
ner Lampe leiten, versorgen diese hoheren Attribute die Gefiihlsattribute von Atzilus.
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Wie an anderer Stelle erklirt wird, gibt es zwei Ebenen (Bechinah) von Gefiihlsattributen (Middos).
Die erste sind die Gefiihlsattribute, die unterhalb des Intellekts und der Betrachtung liegen; sie
werden ,Berge des Lichts“ genannt.

Es gibt zwei Arten von Gefiihlsattributen. Die erste Art sind jene, die aus Intellekt und Betrachtung hervorge-

hen: die Liebe und Ehrfurcht (Ahavah v'Yirah), zu denen ein Mensch gelangt, wenn er iiber die Grofie G-ttes

nachsinnt. Sie werden ,,Berge des Lichts* genannt, weil sie durch das Verstindnis erhellt werden.
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Die zweite sind die Gefiihlsattribute, die iiber dem Intellekt und den verstindlichen Griinden ste-
hen; sie werden ,,grofle Liebe“ und ,,Berge der Dunkelheit” genannt. Diese Gefiihlsattribute ober-
halb des Intellekts werden ,Rohre* fiir die Gefiihlsattribute genannt, die aus dem Intellekt hervor-
gehen und ,Lampen ...“ genannt werden.

Die zweite Art steht liber Intellekt und Vernunft, wie etwa die , grofle Liebe“ (Ahavah Rabbah); sie wird ,,Ber-

ge der Dunkelheit“ genannt, weil der Verstand sie nicht erfassen kann. Diese hoheren Attribute sind die

»Rohre®, die die aus dem Intellekt hervorgegangenen Attribute speisen, die ,Lampen®.
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,Und zwei Olbdume darauf, einer rechts von der Schale ...“: Sie stellen die Ebene der Weisheit
(Chochmah) und des Verstindnisses (Binah) von Atik Yomin (dem Alten der Tage) dar, der inneren
Ebene der Krone (Keser). Sie sind auch die Ebene der beiden Mazalos, ,Notzer“ und ,,Venakeh®,
die Quellen von Chochmah und Binah in der Welt der Emanation (Atzilus).
Die ,zwei Olbdume* neben der Schale (Sacharja 4:3) sind Chochmah und Binah von Atik Yomin, dem Alten
der Tage, der inneren Ebene von Keser. Sie sind auch die beiden ,,Mazalos“, die Notzer und Venakeh ge-

nannt werden. Das sind zwei der Dreizehn Attribute der Barmherzigkeit, die die Kabbalah im Bart von Arich

Anpin erkennt; sie sind die Quellen von Chochmah und Binah in Atzilus.
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Nun ist die Olive bitter, doch wird Ol aus ihr durch Zerstofen gewonnen. Dies ist die Ebene der
Lauterung der 288 Funken durch Unterwerfung und Umwandlung [der anderen Seite (Sitra
Achra)], wie der Ausspruch lautet: ,Wenn die Sitra Achra unterworfen wird, steigt die Herrlichkeit
des Heiligen, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), empor.*
Eine Olive ist bitter, doch durch das Zerstofen tritt Ol aus ihr hervor. Dies steht fiir die Lauterung der 288
Funken der Heiligkeit, die in die unteren Welten gefallen sind, durch Iskafya [Unterwerfung] und Is'hapcha
[Umwandlung] der Sitra Achra; wie der Zohar sagt: Wenn die Sitra Achra unterworfen wird, steigt die Herr-
lichkeit G-ttes empor. In Torah Ohr, Vayakhel, fiigt der Alter Rebbe hinzu, dass dieses Unterwerfen, die An-

nahme des Jochs (Kabbalas Ol), den ganzen Tag unveriandert andauern kann, anders als die Liebe, die steigt
und fallt.
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Und die Quelle des Herabziehens von Mayin Nukvin (weiblichem Wasser) und Mayin Duchrin
(mannlichem Wasser), das durch die Lauterungen [geschieht], wird aus den beiden oben erwihn-
ten Mazalos herabgezogen:

Diese Lauterungen sind auch die Quelle der ,weiblichen Wasser“ (Mayin Nukvin), der Erweckung von un-

ten, und der ,madnnlichen Wasser“ (Mayin Duchrin), des von oben herabstromenden Einflusses; beide wer-

den aus den zwei Mazalos herabgezogen.
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Der Mazal ,venakeh“ ist die Wurzel aller Mayin Nukvin, und der Mazal ,notzer” die Wurzel der

Mayin Duchrin. Daher sind sie selbst die beiden oben erwihnten Olbiume.

Der Mazal venakeh ist die Wurzel der Erweckung von unten, und notzer die Wurzel des von oben herabstro-
menden Einflusses. Deshalb sind sie die beiden Olbidume, deren Ol, das durch ZerstofRen hervorgebrachte
Licht, die Menorah speist.
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ABSCHNITT 8 - 122-24

Die Selbstaufhebung des Willens
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Nun ist die Hauptursache fiir das Herabziehen der oben erwiahnten Ebene der ,Schale auf ihrer
Spitze“ die Selbstaufhebung (Bittul) des Willens (Ratzon), die eine Ebene des Dienstes an G-tt dar-
stellt, die tiber einer auf Intellekt und Wissen beruhenden Wahl steht; denn dadurch bewirkt man
das Herabziehen der Schale, die die Ebene der Krone (Keser) und des umfassenden [Lichts]| dar-
stellt, das iiber dem Intellekt steht.

Die ,Schale auf ihrer Spitze“ (Keser, das umfassende Licht iiber dem Intellekt) wird hauptsichlich durch

Bittul ha-Ratzon, die Selbstaufhebung des Willens, herabgezogen. Dies ist ein Dienst, der iiber jede durch
Uberlegung getroffene Wahl hinausgeht und daher eine Ebene erreicht, die selbst iiber dem Verstand liegt.
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Die Erkliarung der Sache: Aus der Lauterung der 288 Funken wird reflektiertes Licht hervorge-
bracht, das von unten nach oben aufsteigt, bis zu den héchsten Hohen, sodass das Licht sogar in

der verborgenen Weisheit (Chochmah) noch weiter nach oben zuriickkehrt.

Durch die Lauterung der 288 Funken entsteht ,reflektiertes Licht“, das von unten nach oben aufsteigt. Es

steigt so hoch, dass es sogar die verborgene Weisheit (Chochmah) von Arich Anpin erreicht.
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Und dies ist das Durchbrechen der Haupthaare. Dadurch wird anschlief3end von oben zusétzliches
Licht und ein reicher Zustrom herabgezogen, der durch die Barteshaare nach unten flief3t; sie be-
wirken eine Herabfiihrung von oben nach unten.

Dieses aufsteigende Licht wird als ein Durchbrechen der Haupthaare dargestellt. Daraufhin steigen zuséatz-

liches Licht und ein reicher Zustrom durch die ,Barteshaare“ herab, die Kanile des Flusses von oben nach
unten.
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Daher stammen alle praktisch ausgefiihrten Mitzwot aus der Ebene von Nogah (Leuchten), etwa
die Wolle der Tzitzis und das Pergament der Tefillin; denn wenn die Funken in Nogah durch die Er-
filllung der Mitzvah gelautert werden, werden zusétzliche Lichter in die Welt der Emanation (Atzi-
lus) herabgezogen, wie oben gesagt.

Die praktisch ausgefiihrten Mitzwot werden mit physischen Dingen aus der Hiille (Kelipah) von Nogah voll-

zogen, etwa mit der Wolle der Tzitzis und dem Pergament der Tefillin. Wenn man sie fiir eine Mitzvah ver-

wendet, werden die darin enthaltenen Funken gelidutert und zusétzliches Licht wird nach Atzilus gezogen.
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Doch die Ebene der Selbstaufhebung (Bittul) des Willens hat einen zusétzlichen Vorzug, und die
andere Seite (Sitra Achra) wird noch stiarker bezwungen, weil der Wille des Korpers im Allgemeinen
der Selbstaufhebung unterzogen wird: Man stellt alle seine Wiinsche zuriick und fasst in seinem
Herzen den festen Entschluss, G-tt zu folgen,

Die Selbstaufhebung des Willens geht weiter. Man stellt den Willen des Korpers als Ganzes zuriick, nicht nur

bei einer bestimmten Handlung, und fasst den Entschluss, G-tt zu folgen; dadurch wird die Sitra Achra stér-
ker bezwungen als durch irgendeine einzelne Mitzvah.

ABSCHNITT 9 - 125

»Wer sich herabbeugt”: die zweite Deutung
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Und es ist, als hatte er tiberhaupt keinen eigenen Willen; allein das, was G-tt will, ist sein Wille.
Dies ist das wirkliche Niederhalten der anderen Seite (Sitra Achra), mit gréferer Erhabenheit und
groflerer Kraft als bei der Erfiillung eines einzigen Gebots (Mitzvah).

Als Abschluss des vorhergehenden Satzes beschreibt der Alter Rebbe die vollstindige Selbstaufthebung des

Willens: Ein Mensch hat keinen eigenen Willen aufer dem, was G-tt will. Dadurch wird die Sitra Achra
machtvoller niedergehalten als durch die Erfiillung irgendeines einzelnen Gebots (Mitzvah).
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Und so ist die Herabziehung dadurch die Ebene von ,einer Schale auf ihrer Spitze®; dies ist die
Ebene des ,,Willens aller Willen“, das heif$t die Quelle aller Willen.

Was dadurch herabgezogen wird, ist ,die Schale auf ihrer Spitze“: Keser iiber Atzilus, der ,Wille aller
Willen®, die Quelle jedes einzelnen g-ttlichen Willens.
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Die 613 Mitzvos hingegen sind die 613 Pfade im Schédel der Konfiguration der emotionalen Attri-
bute (Zeir Anpin); dies entspricht im unteren Bereich den einzelnen Willen. Ihre Quelle und Wur-
zel aber ist die Ebene des ,,Willens aller Willen“, und diese wird insbesondere durch die Selbstauf-
hebung (Bittul) des Willens herabgezogen, denn dadurch bindet man sich an den Meister des Wil-
lens selbst. Diese Ebene der Selbstaufhebung des Willens wird ,,Erde“ genannt, denn man macht
sich wahrhaftig wie Staub.

Die 613 Mitzvos, die 613 Pfade im Haupt von Zeir Anpin, entsprechen im Vergleich den einzelnen Wiin-

schen eines Menschen. Thre Wurzel, der Wille aller Willen, wird nur erreicht, wenn man den eigenen Willen

zuriickstellt; dadurch bindet man sich an den Meister des Willens selbst. Diese Selbstaufhebung wird ,,Erde*
genannt, denn man macht sich wie Staub.
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(Und ,Himmel“ bedeutet das Umgebende [Licht]: Dies ist die Ebene der Liebe ,mit deiner ganzen
Me'od (Macht)“, wahrhaftig ohne Grenze, durch die man [das Licht] herabzieht, sodass es zur
Quelle des Flusses vom Emanierenden zu den Emanierten wird; das heif$t, man bewirkt die Ebene
der Schale usw. und auch die Rohren, die alle iiber dem Intellekt stehen.)
In einer Klammer wird ,Himmel® als das Umgebende Licht bestimmt, das durch die Liebe ,mit deiner gan-
zen Me'od“ (Deuteronomium 6:5) erreicht wird. Me'od bedeutet ,sehr viel“: eine wahrhaft unbegrenzte Lie-
be, die ebenso wie die Selbstaufthebung des Willens iiber dem Intellekt steht und die Schale und die Rohren

herabzieht. In Likkutei Torah, Emor erklirt der Alter Rebbe Me'od ebenfalls als ,,ohne Grenze“: die Unend-

lichkeit iiber den Geféfden, die durch die Mitzvos herabgezogen wird.
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Und dies ist ,,Der sich herablisst, um auf Himmel und Erde zu schauen®: Durch den Himmel und
die Erde dieser Ebene findet das Herablassen des Unendlichen (Ein Sof) selbst statt, sodass Keser
nach Atzilus herabgezogen wird.
Dies gibt eine zweite Lesart von ,,Der sich herabléisst, um auf Himmel und Erde zu schauen®“: Durch diesen
»Himmel“ - die grenzenlose Liebe - und diese ,Erde“ - die Selbstaufhebung des Willens - ldsst der Unendli-

che selbst sich herab, sodass Keser nach Atzilus herabgezogen wird. Hier sind Himmel und Erde die Ursa-
che des Herablassens.
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Danach bewirken Torah und Mitzvos, dass sich das Licht aus Keser in die 613 Pfade von Zeir Anpin
einkleidet und [in] ,,die 248 Glieder des Konigs ...“. Und dies ist die Erklarung von ,,Der sich herab-
lasst” innerhalb von Himmel und Erde, die Zeir Anpin und das weibliche Gegenstiick (Nukva) von
Atzilus sind.

Danach bringen Torah und Mitzvos das Licht aus Keser in die 613 Pfade von Zeir Anpin und in ,die 248 Glie-

der des Konigs®, die 248 positiven Mitzvos. Dies entspricht der ersten Lesart, nach der G-tt sich in Himmel
und Erde herablésst, also in Zeir Anpin und Nukva.
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(Wie in den Schriften des seligen Arizal geschrieben steht: Die Einheit von Vater und Mutter (Abba
und Imma) wird durch die Selbstaufopferung (Mesirus Nefesh) herabgezogen, und die Einheit von
Zeir Anpin und Nukva durch Torah und Mitzvos. Diese beiden Herabziehungen entsprechen den
beiden Erklarungen, die hier zu ,,Der sich herablasst, um auf Himmel und Erde zu schauen” gege-
ben werden. Wie an anderer Stelle erklart wird, gibt es einen hoheren Himmel und eine héhere
Erde sowie einen unteren Himmel und eine untere Erde.)
Die Klammer zitiert den Arizal: Die hohere Einheit von Abba und Imma (Weisheit (Chochmah) und Ver-
stindnis (Binah)) wird durch Selbstaufopferung bewirkt, wihrend die Einheit von Zeir Anpin und Nukva
durch Torah und Mitzvos zustande kommt. Diese entsprechen den beiden Lesarten des Verses, die von ei-
nem hoheren und einem unteren ,Himmel und Erde“ sprechen. In Likkutei Torah, Emor fiihrt der Alter

Rebbe dies ebenfalls ausgehend von Etz Chaim an und leitet daraus die praktische Folgerung ab: Selbst je-
mand, dessen Beschiftigung das Torastudium ist, unterbricht es, um das Schema zu sprechen.
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Und dies ist die Bedeutung dessen, was unsere seligen Weisen sagten: Warum geht [der Abschnitt]
Schema dem Abschnitt ,,Und es wird sein, wenn ihr hort” voraus? Damit man zuerst das Joch der
Konigsherrschaft des Himmels auf sich nimmt und danach das Joch der Mitzvos. Denn im Ab-
schnitt Schema heifdt es ,,mit deiner ganzen Kraft“, und dies ist geméaf der zweiten Erkldrung die
Ebene des ,Himmels".
Die Mischna fragt, warum das Schema vor dem Abschnitt ,,Und es wird sein, wenn ihr hort“ gesprochen wird:
damit man zuerst das Joch der Konigsherrschaft des Himmels und danach das Joch der Mitzvos auf sich

nimmt. Das ,mit deiner ganzen Kraft“ im Schema ist die grenzenlose Liebe, die in der zweiten Lesart ,Him-

mel“ genannt wird.
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Und auch das, was unsere Weisen seligen Angedenkens sagten: ,Fiir jedes Maf (middah), das Er
dir zuteilt (moded), danke (modeh) Ihm tiberaus (bim’od me’od)“: Dies ist die Ebene (Bechinah)
der ,Erde“, die Selbstaufhebung (Bittul) des Willens.

Die Mischna liest ,mit all deinem me’od“ als: ,Fiir jedes Maf§ (middah), das Er dir zuteilt (moded), danke

(modeh) Thm sehr (bim’od me’od)“: middah, moded und modeh klingen alle an me’od an. Alles, was G-tt

sendet, dankbar anzunehmen, ist die Selbstaufhebung des Willens, die ,,Erde“ genannt wird.
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Und all dies wird die Annahme des Jochs (Kabbalas Ol) der Konigsherrschaft des Himmels ge-
nannt, das heif3t die Konigsherrschaft (Malchus) des Unendlichen (Ein Sof), die ,,Konigsherrschaft
des Himmels“ genannt wird, die Bechinah des umfassenden [Lichts], durch das ,und eine Schale
auf ihrer Spitze ...“ herabgezogen wird, sodass sie zu Atik fiir die Welt der Emanation (Atzilus)
wird.
Zusammengenommen nennt man all dies Kabbalas Ol, die Annahme des Jochs der Konigsherrschaft des
Himmels. Mit der ,Kénigsherrschaft des Himmels® ist Malchus des Unendlichen (Ein Sof) gemeint, ein um-

fassendes Licht. Durch dieses wird ,die Schale auf ihrer Spitze“ herabgezogen, und Malchus des Unendli-
chen wird zu Atik fiir Atzilus.
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Und danach ist ,,Und es wird geschehen, wenn ihr hort“ die Herabziehung des Lichts in die Gefiafle
durch die Mitzvos, innerhalb von Himmel und Erde, wie oben gesagt.
Erst danach zieht ,,Und es wird geschehen, wenn ihr hort“ - die Beobachtung der Mitzvos - das Licht in die

Gefafle herab, innerhalb von Himmel und Erde, also in die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir
Anpin) und das weibliche Gegenstiick (Nukva).

ABSCHNITT 10 - 1126-27

»,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens*
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Und dies ist: ,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens.“ Das heift: Die Ebene der Konigsherrschaft
(Malchus) in der Welt der Emanation (Atzilus), die fiir die Welt der Schépfung (Beriah), die Welt
der Formung (Yetzirah) und die Welt des Handelns (Asiyah) zu Atik wird, heif$t die Quelle des Le-
bens von Beriah, Yetzirah und Asiyah; denn die Krone (Keser) ist Quelle und Wurzel ...

Der Maamar kehrt zu seinem Eingangsvers zuriick: ,,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens.“ Malchus von

Atzilus, das fiir die unteren Welten Beriah, Yetzirah und Asiyah zu Atik (dem inneren Keser) wird, ist deren
»Quelle des Lebens”, da Keser die Wurzel jeder Welt ist.
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Doch in Wahrheit ist dies nur die Ebene des ,bei Dir“: Sie ist der Ebene des Wesens von Atzilus
nachgeordnet und ihr gegeniiber in Selbstaufhebung. Deshalb heifdt es nicht: ,Denn Du bist“, son-
dern nur: ,Denn bei Dir*.

Diese Quelle ist nur ,bei Dir“: Sie ist dem Wesen von Atzilus - seiner untersten Ebene - nachgeordnet und
ihm gegeniiber in Selbstaufhebung. Darum sagt der Vers ,bei Dir“ und nicht, dass ,,Du“ die Quelle des Le-
bens bist.
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Und ebenso ist, noch hoher, Malchus von Adam Kadmon die Quelle des Lebens von Atzilus, da es
fiir Atzilus zu Atik wird; auch dies ist die Ebene des ,bei Dir“, dem Wesen und der Essenz von Adam
Kadmon nachgeordnet und ihnen gegeniiber in Selbstaufhebung. Und dies ist: ,Der hoch oben
thront ...“
Noch hoher oben ist Malchus von Adam Kadmon die Quelle des Lebens von Atzilus; doch auch sie ist nur
»,bei Dir“ und dem Wesen von Adam Kadmon gegeniiber in Selbstaufhebung. Dies ist ,Der hoch oben

thront“ (Psalmen 113:5): Das Wesen bleibt erhaben, und nur seine unterste Ebene wird zur Quelle der dar-
unterliegenden Ebene.
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Doch die Erkldarung von ,,Der sich herabbeugt, um Himmel und Erde zu schauen* ist, den beiden
oben angefiihrten Deutungen entsprechend, dass man dadurch zusitzliches Licht aus dem Wesen
und der Essenz des Lichts in Adam Kadmon herabzieht, damit es in die Ebene der ,,Schale auf ihrer
Spitze“ herabgezogen wird.

»Der sich herabbeugt, um Himmel und Erde zu schauen“ bedeutet in beiden Deutungen, dass der Dienst

des Menschen zusétzliches Licht aus dem eigentlichen Wesen von Adam Kadmon in die ,,Schale auf ihrer
Spitze“ herabzieht. So steigt mehr herab als nur die tiblicherweise unterste Ebene.

v weTa] PWA°0TD L)DP?: M2 1722 RO %97 /%P1 DANon n913 110 XY ay ababh] TDL)'I)
179132 71X NDOIN NI [nTp o] PPRT IR MRIYAY 11000 “C1mwn 12w 590 M5 Qv v
(O

(Deshalb gleicht die Schale, obwohl sie wie eine ,Schale des Kapitells* und wie etwas Umfassendes
ist, dennoch einem Empfinger, wie Raschi dort in Sacharja erklirt: Sie ist wie ein Becken, das das
Ol enthalt. Das heifdt, aus der Essenz des Lichts von Adam Kadmon wird zusitzliches Licht in diese
Schale herabgezogen.)

Damit wird erklart, warum die Schale, obwohl sie eine Krone ist, die umschliefst, zugleich ein Empfanger ist.

Raschi verbindet Gulah (Schale) mit Gulos (Quellen) und beschreibt sie in Sacharja als ein Becken, das das
Ol enthilt; hier empfingt sie das zusitzliche Licht aus der Essenz von Adam Kadmon.
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Dies ist es also: ,, In Deinem Licht sehen wir Licht.“ ,,Dein Licht” ist eine direkte Anrede, das heift,
es ist wie die Ebene des ,,Du”“ und nicht die des ,mit Dir“: Aus dem Wesen des Lichts von Adam
Kadmon wird Licht herabgezogen, sodass es in der Welt der Emanation (Atzilus), der Welt der
Schopfung (Beriah), der Welt der Formung (Yetzirah) und der Welt des Handelns (Asiyah) sichtbar
wird, wie oben gesagt.
»In Deinem Licht sehen wir Licht®“ richtet sich unmittelbar an G-tt (,Dein“); dies weist auf die Ebene des
»=Du“, das Wesen, hin und nicht lediglich auf die Ebene des ,,mit Dir“. Der Maamar liest nir'eh als ,wird ge-

sehen”: Das zusitzliche Licht aus dem Wesen von Adam Kadmon wird in allen vier Welten sichtbar - Atzilus,
Beriah, Yetzirah und Asiyah.

219 “79ny DX 7121 .10 19°pwn 02 $715 00w 1073 31 ON23W 13K IR 05

Und auch: ,Wir werden gesehen (nir'eh)“ - das heif$t, auf dieser Ebene werden wir als bedeutend

gelten, wie oben bei der Erkldrung von ,,Blicke herab ...“ gesagt. ,,Und segne Dein Volk ...“

»Wir sehen” lasst sich auch als ,wir werden gesehen* lesen: Auf dieser Ebene wird Israel als bedeutend an-
gesehen. Das kniipft an ,Blicke herab ... und segne Dein Volk Israel“ (Absatz 18) an und schlief3t den Maa-
mar ab.

IN DER EIGENEN AVODAH

Die mitzvos eines Menschen ziehen Licht in Atzilus und ldutern die Funken aus Nogah. Doch dem Joch der
mitzvos geht das Joch der Konigsherrschaft des Himmels voraus: G-tt ,mit all deiner Kraft“ grenzenlos zu
lieben und den eigenen Willen ganz zuriickzustellen, sich zu Staub zu machen und G-tt fiir alles zu danken,
was Er sendet. Das erreicht den Willen aller Willen und zieht Licht aus dem Wesen selbst herab.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1. Worin besteht der Unterschied zwischen den Tefillin als Gegenstand und dem Akt, sie anzulegen, und wie
wendet der Maamar dies auf G-ttes ,, Tefillin“ an?

2. Wie beantwortet der Gedanke, dass die Gefifle ,eine eigene Wurzel“ haben, die Frage, die durch ,alles ist

von Dir“ aufgeworfen wird?

3. Warum ist die Selbstaufhebung des Willens eine grof3ere Unterwerfung der anderen Seite (Sitra Achra) als
jede einzelne mitzvah?

4. Wie entsprechen die beiden Deutungen von ,,Wer sich herabbeugt, um Himmel und Erde zu betrachten

der Reihenfolge von Schema und ,,Und es wird sein, wenn ihr horen werdet“?

5. Welche Bedeutung hat es, dass der Vers ,bei Dir“ statt ,Du“ sagt: ,Denn bei Dir ist die Quelle des
Lebens“?
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen

ABSATZ 1

1 5717 2y 7N
Die Anmerkung verweist auf eine parallele Fassung dieses
Maamars, die der Mitteler Rebbe als Hanachah [Mitschrift]
niedergeschrieben hat und die in Sefer HaMaamarim
5563 gedruckt ist.

ANMERKUNG VON KEHOT
.70°Y 2”0pPN 1”02 RVATR NNan

ABSATZ 2

2 ,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens; in Deinem Licht
sehen wir Licht.“ Der ganze Maamar ist eine Erklarung
dieses Verses, auf den an seinem Ende erneut Bezug ge-
nommen wird.

Psalms 36:10":1"7 0°2°1n
(IR 7R 00 PR Y3
For with Thee is the fountain of life; In Thy light do we see

light.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Idra Rabba beschreibt Pfade im Schéidel des
g-ttlichen ,Hauptes®; die Kehot-Anmerkung fiihrt sie zu-
sammen mit dem Kommentar des Arizal als Beleg fiir die
Entsprechung der 613 mitzvos zu diesen Pfaden an.
Zohar III, 129ax ,15p 3m
ANMERKUNG VON KEHOT
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Auf Seite 34a stellt der Maamar iiber die Chanukka-Lich-
ter den nach innen gezogenen Einfluss (,die Hirten“, das
Licht, das alle Welten erfiillt (Memalei Kol Almin)) dem
umfassenden Einfluss (,die Fiirsten“, das Licht oberhalb
der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus))
gegeniiber.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud berichtet, dass der Heilige, gelobt sei Er (Kud-
sha Brich Hu), Tefillin anlegt, und fragt, was in ihnen ge-

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/

schrieben steht. Der Alter Rebbe greift dies auf, um von
den eigenen ,,mitzvos” G-ttes zu sprechen.
Berakhot 6ax * n1>72
Rosh Hashanah 17b2 1 1w wR1
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ABSATZ 4

6 NPtan P71 NaN

Die Idra Zuta spricht davon, dass Abba (Vater), das heif3t
die Weisheit (Chochmah), aus dem Mazal (Zufluss) ge-
nihrt wird, dem Ausfluss des Bartes von Arich Anpin (dem
,Langen Antlitz“). Der Alter Rebbe fiihrt dies als Beleg da-
fiir an, dass Chochmah von oben nur durch einen
»Sprung” empfangt.
Zohar 111, 289b2 ,v27 »m
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung verweist auf eine parallele Erdrterung
dariiber, wie Or Ein Sof sich in Chochmah Kkleidet.
ANMERKUNG VON KEHOT
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8 5173039 %
Mosche sagt Israel, dass kein grofies Volk G-tt so nahe bei
sich hat, wie nahe uns der unaussprechliche g-ttliche
Name (Havayah), unser G-tt, ist, sooft wir zu Ihm rufen.
Der Talmud (Berachos 6a) fiihrt diesen Lobpreis Israels
unter den Versen in G-ttes Tefillin an; hier zeigt er, dass
die Bindung des unendlichen Lichts (Or Ein Sof) an

Chochmah Israel gilt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)
Deuteronomy 4:7°1:"7 0°7127
1RIP7222 WROR D R 0°3p DOpPR PR PiTa vian 0D
YR

For what great nation is there, that hath G-d so nigh unto
them, as the L-RD our G-d is whensoever we call upon Him?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud fragt, was in den Tefillin G-ttes geschrieben
steht, und fiihrt Lobpreisungen Israels an, darunter:
,Denn wer ist ein grofies Volk?“
Berakhot 6a:20-21x75-"2:X "1 N1272
*I3T TPRR "3 A 12 XN 277 pOY 72 em 11 AR K
1 PIND TN 93 PRI T3 on1 APD 0K 7IN2 N3 My RupY
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Rab Nahman b. Isaac asked Rab Hiyya b. Abin : What is writ-
ten in the Tefillin of the L-rd of the Universe ? He answered,
"And who is like Thy people Israel, a nation one in the
earth?" (I Chron. xvii 21). Does, then, the Holy One, blessed
be He, glory in the praises of Israel ? Yes, for it is written,
"Thou hast avouched the L-rd this day" (Deut. xxvi. 17) and
"The L-rd hath avouched thee this day " (ibid. v. 18). The

Holy One, blessed be He, ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
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Dies ist die Stelle, die der Text ankiindigt (,wie weiter un-
ten erklart werden wird“): Sie wiederholt, dass Tefillin Bin-
dung von oben nach unten bedeuten, und erklart, dass
Chochmah nur als Boten durch die Engel hindurchstréomt;
ihr eigentlicher Zweck ist es, Chochmah in die Seelen Is-
raels herabzufiihren.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Psalmist (Eisan the Ezrachi) sagt: ,Ich sagte: Giite
wird fiir immer erbaut.“ Dem einfachen Wortsinn nach
bedeutet olam hier ,fiir immer“; der Maamar deutet es,
wie es der chassidischen Uberlieferung entspricht, als
»Welt“: Die Welt wird durch Giite erbaut. G-ttes Tzedakah
(Wohltitigkeit) ist das Herabziehen der Giite (Chesed),
durch die die Welten erbaut werden. (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)

Psalms 89:3'3:1"0 0°%°11n
10712 TN 120 DY 1322 707 0PIy YR
For I have said: 'For ever is mercy built; In the very heavens

Thou dost establish Thy faithfulness.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Als das Volk grof3ziigig fiir den Tempel spendete, den sein
Sohn bauen sollte, segnete David G-tt vor der Versamm-
lung und sagte, dass alles, was sie gaben, G-tt selbst ge-
horte: ,Denn alles ist von Dir, und aus Deiner Hand haben
wir Dir gegeben.“ Hier zeigt sich, dass nichts in den h6he-
ren Welten unabhingig von G-tt existiert. (Kontext: Steins-
altz Tanakh)

I Chronicles 29:147°:19”3 X 0°1°71 °127
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But who am I, and what is my people, that we should be able

to offer so willingly after this sort? for all things come of

Thee, and of Thine own have we given Thee.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Maimonides schreibt, dass G-tt der Erkennende, das Er-
kannte und die Erkenntnis ist - alles eins. Hier zeigt sich,
dass die Weisheit (Chochmah) keine von G-tt unabhéngige
Existenz hat.
Mishneh Torah, Foundations of the Torah 2:10,77 0 mwn
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The Holy One, blessed is He! recognizes His Own Truth and
knows it as it really is; and He does not know with an intelli-
gence which is apart from Himself, as we know, for, we and
our intelligence are not one, but the Creator, may He be
blessed! and His Intelligence and His Life are One from
every lateral, angle and manner of Unity. Since but for this,
He would live a life and understand with an intelligence
apart from Himself, then there would be many gods, He, His
life ...

Torat Emet 363 (Public Domain) « Mishnah Torah, Yod ha-hazakah, trans. by
Simon Glazer, 1927 (Public Domain)
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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In Patach Eliyahu sagt Eliyahu zu G-tt, dass, wenn Er sich
von den g-ttlichen Attributen (Sefiros) zuriickzieht, diese
alle wie ein Korper ohne Seele bleiben. Der Alter Rebbe
verwendet dies als Vorbild fiir den oben erwihnten ,,Ge-
genstand“ der Mizwa.

Tikkunei Zohar 17ax 1> 977171 *11pn
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Der Talmud beschreibt, wie der Heilige, gelobt sei Er
(Kudsha Brich Hu), Seinen Tag einteilt und einen Teil da-
von sitzend mit der Beschéftigung mit Torah verbringt.
Hier geht es um die Herabfiihrung der Buchstaben der To-
rah aus Seinem groflen Namen.
Avodah Zarah 3b:71:2°3 7171 112y
R 080 M7 NIYY TRy DORAY 137 0K TN 37 70K KT 290K
m WP — nﬁ”;[ﬁ ,ﬂ'lin; PQW] I RIT 7172 w"rrgu — ni:‘nw’ma
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Der Talmud sagt, dass G-tt betet: ,Moge es Mein Wille
Barmbherzigkeit
iiberwindet.“ Hier wird dies als Herabfiihrung der Attribu-

sein, dass Meine Meinen Zorn
te von Arich Anpin [der hochsten g-ttlichen Konfiguration]
in die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir An-

pin) gelesen.

Berakhot 7a:1’R:X ’t 1272
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R. Johanan said in the name of R. Jose : Whence is it that the

Holy One, blessed be He, prays? ] As it is said, "Even them

will I bring to My holy mountain, and make them joyful in

My house of prayer [lit. the house of My prayer]" (ibid. Ivi.

7). It is not said "their prayer" but "My prayer" ; hence we

infer that the Holy One, blessed be He, prays.

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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,Reich an Gite* ist eines der Dreizehn Attribute der
Barmherzigkeit, die in der Kabbalah zu Arich Anpin
gehoren.
Exodus 34:61:7"% mnw
700727 D°EK TN 13m0 5% °nn X" 1’;@"?5} 1 2yn
gaiahy)
And the L-RD passed by before him, and proclaimed: ‘The
L-RD, the L-RD, G-d, merciful and gracious, long-suffering,
and abundant in goodness and truth;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Dem Hinweis zufolge fithrt Or HaTorah zu dieser Ausle-
gung den Bericht des Zohar iiber die Tefillin an, in dem
vier Mochin aus dem verborgenen Gehirn von Atik zu Zeir
Anpin gelangen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung verweist auf diesen Zohar zur Kavanah
[Absicht] der Tefillin [Gebetsriemen]: Aus dem Fluss des
verborgenen hoheren Gehirns von Atik [der verborgenen
hochsten Ebene] finden sich vier intellektuelle Krifte
(Mochin) in Zeir Anpin.

Zohar, Vaetchanan 7:35-8:457771:'1-1172:"1 aNNX1 ,77717 790
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Eine spéitere, vom Hinweis angefiihrte Erorterung der bei-
den Auslegungen von ,dem Heiligen“ und Seinen Tefillin.
ANMERKUNG VON KEHOT
172 7772 A% Y 07090 °W° IR 7772 LKp Y 170N SRIMY NN IR
IRDD %1 42 MY (1°Y 2 vpYPn BY0a 0aTI) T Yo MPhwn ovwa
777 5w v 177 .(14 ) 17D wn L (2°N °Y) 170N 171 b v qwnn”
Y RN VPPN 1PI0) 15"?{1 0 Rwn 0y NI U R0 nwnn
W] PUnRRD wI1En MY 0w 1707N R7ho; .(1’?’?{1 5n .Xon
R

SN W onIsn
Der Midrasch sagt, dass G-tt Israel anweist, das zu tun,
was Er selbst tut. Die Kehot-Anmerkung zitiert dies iiber
Sefer HaMaamarim 5666 als Grundlage fiir G-ttes eigene
Mitzvos [Gebote].
Shemot Rabbah 30:9'0:"% 127 mnw
535 19 nwy KD X% vawm 1Pa apyeR 1127 TR 0 ...
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Another matter, “these are the ordinances” (Exodus 21:1),
that is what is written: “He declares His words to Jacob”
(Psalms 147:19); these are the commandments, “His statutes
and ordinances to Israel” (Psalms 147:19); these are the or-
dinances. Because the attributes of the Holy One blessed be
He are unlike the attributes of flesh and blood. The attribute
of flesh and blood is that he instructs others to perform, but
he does not perform anything. The Holy One blessed be He
is not so. What He performs, He says to Israel ...

Daat Shemot Rabbah (Public Domain) « The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
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Davids Psalm: , Alle Wege Havayahs sind Giite und Wahr-
heit fiir diejenigen, die Seinen Bund und Seine Zeugnisse
beachten.“ Das Maamar bezeichnet die Mitzvos selbst als
die ,Wege Havayahs” - als die Kanile, durch die das un-
endliche Licht (Or Ein Sof) in die Welt der Emanation (At-
zilus) gelangt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 25:10™:71"5 0°2°11n
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All the paths of the L-RD are mercy and truth Unto such as
keep His covenant and His testimonies.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die dortige Passage lehrt, dass jedes Herabziehen des Un-
endlichen (Ein Sof), sowohl in der unteren Einheit (Yichu-
da Tata'ah) als auch in der hoheren Einheit (Yichuda
Ila'ah), durch den Abstieg der Seele in den Kérper um des
Aufstiegs willen geschieht: durch die Lauterung, die der
beinoni durch die mitzvos erreicht.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Textvariante: Statt ,unsere Tefillin® (de-tefillin shelanu)
liest der Glossenkommentar ,,wie die Tefillin“ (ke-tefillin);
gemeint ist, dass die Tefillin von Moshe und Aharon die
vier Abschnitte ebenso wie unsere enthielten.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Psalmist preist G-tt, der in der Hohe thront und ,her-
abschaut, um Himmel und Erde zu sehen“: Selbst die
Himmel liegen unter Thm. Der Maamar deutet hamashpili
[der Sich herablisst] so, dass G-tt Sich Selbst herablasst,

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/6/
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zunéchst, um in ,Himmel und Erde“ (Zeir Anpin und das
weibliche Gegenstiick (Nukva)) bekleidet zu sein, und in
der zweiten Lesart so, dass Himmel und Erde im Dienst
des Menschen dieses Herablassen bewirken. (Kontext:
Steinsaltz Tanakh)

Psalms 113:61:3"°p 0°2°1n
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That looketh down low Upon heaven and upon the earth?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Psalmist: ,Havayah ist hoch iiber allen Nationen; Sei-
ne Herrlichkeit ist iiber den Himmeln.*“ Die Transzendenz
G-ttes ist der Ausgangspunkt, von dem aus Er Sich herab-
lasst. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 113:4°7:37p 0°%°1n
117920 0w By N 0%3P vy o
The L-RD is high above all nations, His glory is above the

heavens.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Patach Eliyahu: Wenn G-tt Sich aus den g-ttlichen Attribu-
ten (Sefiros) zuriickzieht, bleiben diese wie ein Korper
ohne Seele. Hier beschreibt dies den Zustand des
»Schlafs® in der Hohe.

Tikkunei Zohar 17ax 1> 977171 *11pn
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Nachdem er alle seine Zehnten entrichtet hat, erklart der
Bauer, dass er alles getan hat, was ihm geboten wurde,
und betet: ,Blicke herab aus Deiner heiligen Wohnstitte,
vom Himmel, und segne Dein Volk Israel und das Land,
das Du uns gegeben hast.“ Der Maamar deutet das Herab-
schauen als das Eintreten des unendlichen Lichts (Or Ein
Sof) in die g-ttlichen Attribute (Sefiros), wodurch Israel Se-
gen zuteilwird. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Deuteronomy 26:1517v:172 0°127
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Look forth from Thy holy habitation, from heaven, and bless

Thy people Israel, and the land which Thou hast given us, as

Thou didst swear unto our fathers, a land flowing with milk

and honey.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Davids Psalm: ,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens; in
Deinem Licht sehen wir Licht“: Offenbar schenkt die Nihe
zu G-tt Leben und Verstindnis. Hier wird nir'eh, ,,wir se-
hen“, auch als ,wir werden gesehen®“ gelesen: Durch
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G-ttes Licht wird Israel als bedeutend wahrgenommen.
(Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 36:107:1” 0°2°71n
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For with Thee is the fountain of life; In Thy light do we see
light.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Engel fragt Zechariah, was er sieht, und dieser be-
schreibt eine ganz aus Gold gefertigte Menora mit einer
Olschale auf ihrer Spitze, ihren sieben Lampen und sie-
ben Rohren fiir die Lampen. Der Maamar deutet jedes
einzelne Teil als eine Stufe im Herabkommen des Lichts.
(Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Zechariah 4:2°2:7 172t
-5y AP AP 271 N7 137 0K K1 XD AN 17 79K IR
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AYRT
And he said unto me: ‘What seest thou?’ And I said: ‘I have
seen, and behold a candlestick all of gold, with a bowl upon
the top of it, and its seven lamps thereon; there are seven
pipes, yea, seven, to the lamps, which are upon the top
thereof;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Tanya Kap. 20 erklirt G-ttes absolute Einheit: Dass die
Welten aus dem Nichts hervorgebracht werden, bewirkt
keine Veréanderung in Thm.
Tanya, Likkutei Amarim 20°3 0°92 "2 ;wRY P20 ,X°1n
ANMERKUNG VON KEHOT
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Bei der Aufzihlung von Hirams Arbeiten fiir den Tempel
Shlomos nennt der Vers die beiden Sdulen und ,die Scha-
len der Kapitelle“ auf ihnen - abgerundete Kugeln, die die
Sdulen kronen. Der Maamar versteht koteres, ,Kapitell“,
als ,,das, was kront“ - ahnlich der Krone (Keser). (Kontext:
Steinsaltz Tanakh)

1 Kings 7:41871:1 X 0°97n
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the two pillars, and the two bowls of the capitals that were on

the top of the pillars; and the two networks to cover the two

bowls of the capitals that were on the top of the pillars;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Zechariah beschreibt zwei Olivenbdume neben der Men-
ora: ,einen rechts von der Schale und einen links von ihr*.
Hier sind sie die Weisheit (Chochmah) und das Verstand-
nis (Binah) von Atik Yomin. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Zechariah 4:3°3:7 1°701
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and two olive-trees by it, one upon the right side of the bowl,

and the other upon the left side thereof.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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In den Dreizehn Eigenschaften, die G-tt ausruft, wihrend
Er an Moshe voriibergeht, ,bewahrt Er Giite (notzer che-
sed) fiir Tausende ... und spricht frei (venakeh)“. In der
Kabbalah sind dies zwei der dreizehn ,,mazalos* des Bar-

tesvon Arich Anpin. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Exodus 34:7°1:7°% mnw
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keeping mercy unto the thousandth generation, forgiving

iniquity and transgression and sin; and that will by no

means clear the guilty; visiting the iniquity of the fathers

upon the children, and upon the children’s children, unto

the third and unto the fourth generation.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Sohar lehrt, dass, wenn die andere Seite (Sitra Achra)
bezwungen wird, sich die Herrlichkeit des Heiligen, gelobt
sei Er (Kudsha Brich Hu), in allen Welten erhebt. Hier ist
es das ZerstoRen der Olive, durch das ihr Ol gewonnen
wird.

Zohar I1, 128ba ,n5p 2°mt
ANMERKUNG VON KEHOT
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Moshe gebietet Israel: ,Du sollst den unaussprechlichen
g-ttlichen Namen (Havayah), deinen G-tt, lieben mit dei-
nem ganzen Herzen, mit deiner ganzen Seele und mit all
deinem me'od“, das heifdt schlicht: ,,mit all deiner Kraft“.
Me'od, wortlich ,sehr viel“, wird als grenzenlose Liebe ge-
lesen, als der ,Himmel“ der zweiten Deutung; die Deu-
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tung der Mishnah (25.9) ist die ,Erde“. (Kontext: Steins-
altz Tanakh)

Deuteronomy 6:5°77:"1 %7127
SATNR™P21 TWDI 233 72377223 TR M NK DT

And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and
with all thy soul, and with all thy might.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Hier ist die zweite Deutung zu lesen: ,Himmel und Erde“
im Dienst eines Menschen bewirken, dass G-tt sich
herablasst.

Psalms 113:61:37p 0°2°1n
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That looketh down low Upon heaven and upon the earth?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Anmerkung zufolge nennt jener Maamar Etz Chaim
als Quelle fiir die Lehre, dass die Einheit von Abba und
Imma durch Selbstaufopferung zustande kommt, und
fiihrt die Parallelen in Likkutei Torah und Derech Mitzvo-
secha an.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Mishnah erklirt, dass das Shema an erster Stelle steht,
damit man das Joch der Konigsherrschaft des Himmels
annimmt, bevor man das Joch der mitzvos annimmt. Hier
entspricht dies der Reihenfolge, zuerst die Krone (Keser)
herabzuziehen, bevor das Licht in die Gefiafe eintritt.

Berakhot 13a:21X”3:X 1 n1372
"I DX WYY "YRY MR TR MY 1R 13 YU 221 K
21y 17y 23R 12 NKY ,7PNN DY M3%R Py 17y PRty 013 —
DI*2 172 3791 YNt OX MY — PINRN? *Ying ox 7 .nign
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R. Joshua b. Karhah said: Why does the section "Hear, O
Israel" precede "And it shall come to pass if ye shall
hearken"? So that a man shall first receive upon himself the
yoke of the kingdom of heaven, and afterwards receive upon
himself the yoke of the commandments. And why does "And
it shall came to pass if ye shall hearken" precede "And the
L-rd spake" ? Because the former applies both during the
day and night, but the latter during the day only.

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
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Die Mishnah deutet ,mit all deiner Kraft* (me'odecha) so,
dass man G-tt fiir jedes Maf§ dankt, das Er gibt. Der Alter
Rebbe nennt diese Annahme ,Erde“ - die Selbstaufhebung
des Willens.

Berakhot 54a:67:X 771 N1572
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A man is in duty bound to utter a benediction for the bad
even as he utters one for the good ; as it is said, "And thou
shalt love the L-rd thy G-d with all thy heart, and with all thy
soul, and with all thy might" (Deut. vi. 5) — "with all thy
heart," i.e. with thy two impulses, with the good and the evil
impulse ; "with all thy soul," i.e. even if He take thy soul;
"with all thy might," i.e. with all thy wealth. Another ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Moshe sagt zu Israel: ,Und es wird geschehen, wenn ihr
auf Meine mitzvos hort* - der zweite Abschnitt des Shema,
der davon handelt, die mitzvos zu beachten. Hier ist damit
das Herabziehen des Lichts in die Gefifie der Konfigurati-
on der emotionalen Attribute (Zeir Anpin) und des weibli-
chen Gegenstiicks (Nukva) gemeint. (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)
Deuteronomy 11:1327:X 0°727
MK DT BINK M1 2 UK NIIRIK WRYN YRU-DR T
:DRWRI"29: 023277202 172y DR NNy
And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently unto
My commandments which I command you this day, to love
the L-RD your G-d, and to serve Him with all your heart and

with all your soul,
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Davids Psalm: ,Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens.”
Der Alter Rebbe betont ,bei Dir“ statt ,Du“: Die Quelle ist
nur eine untergeordnete Ebene des Wesens. (Kontext:
Steinsaltz Tanakh)
Psalms 36:10:1"% 0°2°1n
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For with Thee is the fountain of life; In Thy light do we see
light.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Psalmist fragt: ,Wer ist wie Havayah, unser G-tt, der
in der Hohe thront?“ Der Maamar deutet dies so, dass das
Wesen erhaben bleibt, wihrend seine niedrigste Ebene
zur Quelle der folgenden Welt wird. (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)

Psalms 113:5’71:37°p 0°%°1n
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Who is like unto the L-RD our G-d, That is enthroned on
high,
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Rashi vergleicht gulah mit gulos, ,,Quellen“ (Josua 15:19),
und erklart es als grofes rundes Becken; das Ol flieft von
dort durch die Réhren zu jeder Lampe. Der Alter Rebbe
verwendet dies, um zu zeigen, dass auch die Schale, die
Krone (Keser), ein Empfinger zuséitzlichen Lichts von
oben ist.

Rashi on Zechariah 4:2°2:7 775t %y " 21
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with its oil - bowl on top of it as in (Josh. 15:19): “The upper
springs”. This is an expression for a spring, [hence] a sort of
large round bowl. and its seven lamps A type of vessel into
which oil and wicks are inserted. seven tubes each Seven
small tubes come to every lamp, for the oil flows from the

bowl through those tubes into each lamp.

0On Your Way (Public Domain) « The Judaica Press complete Tanach with
Rashi, translated by A. 3. Rosenberg (CC-BY)
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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»In Deinem Licht sehen wir Licht“: Die direkte Anrede
,Dein“ weist auf das Wesen selbst hin, und nir’eh (,,wir se-
hen“) wird als ,,wird gesehen® (das in allen Welten offen-
barte Licht) und als ,wir werden gesehen* (Israel wird als
wichtig betrachtet) gelesen. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)
Psalms 36:10:7% 0°%°1n
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For with Thee is the fountain of life; In Thy light do we see
light.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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»Blicke herab aus Deiner heiligen Wohnstétte ... und seg-
ne Dein Volk Israel“ wird aus Absatz 18 aufgegriffen, um
den Maamar abzuschliefien.

Deuteronomy 26:1517v:17> 0°7127
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Look forth from Thy holy habitation, from heaven, and bless

Thy people Israel, and the land which Thou hast given us, as

Thou didst swear unto our fathers, a land flowing with milk

and honey.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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